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5. Osnutek resolucije o pogojih ustrezne prepoznavnosti storitev sploSnega pomena in nacinih zbiranja informacij iz
¢lena 20-7 Zakona §t. 86-1067 z dne 30. septembra 1986 o svobodi komuniciranja

6. Uporabniski vmesniki, namesceni na televizorjih ali opremi, namenjeni za povezavo s televizijo, ali na povezanih
zvocnikih, ali tisti, ki jih da na voljo distributer storitev ali trgovina z aplikacijami

7.

8. V skladu z dolo¢bami ¢lena 20-7 Zakona St. 86-1067 z dne 30. septembra 1986 o svobodi komuniciranja, s katerim je
prenesen ¢len 7a Direktive 2018/1808 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. novembra 2018, mora Arcom sprejeti
resolucijo o pogojih ustrezne prepoznavnosti uporabniskih vmesnikov, za katere veljajo obveznosti iz navedenega ¢lena.

Namen osnutka resolucije je dosedi ta cilj. V ¢lenih 1 do 3 dolo¢a pogoje, pod katerimi je zagotovljena ustrezna
prepoznavnost storitev splosnega pomena, zlasti na domacih straneh uporabniskih vmesnikov, njihovih iskalnikih in
priporocilih, ob upostevanju ciljev sorazmernosti, pravi¢nosti in nediskriminacije med akteriji.

Namen tega osnutka resolucije je tudi dodatno dolociti pogoje, pod katerimi operaterji uporabniskih vmesnikov porocajo o
ukrepih, ki se izvajajo za doseganje teh ciljev.

Opomba, priloZzena temu osnutku resolucije, opisuje mozne nacine predstavitve storitev sploSnega pomena na straneh ali
zaslonih uporabniskih vmesnikov. Navaja, da se lahko ustrezna prepoznavnost zagotovi z aplikacijo, ki jo skupaj izvajajo
zalozniki storitev sploSnega pomena, in podrobno doloca njene znacilnosti. To sredstvo je v skladu z zahtevami iz osnutka
resolucije, Ceprav je verjetno, da bodo te zahteve izpolnjevale druge ureditve.

9. Ta osnutek besedila je sprejet v skladu s ¢lenom 20-7 Zakona z dne 30. septembra 1986, kot je navedeno v odstavku 8
zgoraj.

Pogoji ustrezne prepoznavnosti storitev sploSnega pomena so bili oblikovani na podlagi postopkov, dolo¢enih v
¢lenu 20-7(ll) Zakona z dne 30. septembra 1986 (,,na domaci strani ali zaslonu“/,v priporocilih za uporabnike“/,v
rezultatih iskanja, ki ga je zacel uporabnik”), njihov namen pa je opozoriti na nacela, ki jih je treba uporabiti:
sorazmernost, pravi¢nost in nediskriminacija med akterji.

Razlog za obvestilo, prilozeno osnutku resolucije, je akterjem olajSati razumevanje dolo¢b tega osnutka resolucije z
njihovo ponazoritvijo prek mehanizma, ki omogoca njihovo izpolnjevanje, hkrati pa izpolniti trojni cilj, ki si ga je zastavil
Arcom za vse svoje delo na tem podrocju: olajSati uporabnisko izkusnjo, zagotoviti zadovoljivo izpostavljenost storitev in
vsebin avdiovizualnih skupin ter zagotoviti enostavne izvedbene postopke za operaterje vmesnikov. Ta mehanizem se
lahko nadomesti z drugimi ureditvami.

10. Sklici na osnovna besedila: 2022/0194/F

Osnovna besedila so bila posredovana s predhodnim uradnim obvestilom:
2022/0194/F

11. Ne

12,
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13. Ne
14. Ne
15. Ne

16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne
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